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Institutet f6r minskliga rittigheter har blivit anmodade att limna ett yttrande
over promemorian Hyra anstaltsplatser utomlands (Ds 2025:01). Yttrandet
sker inom ramen for institutets uppgift att frimja sikerstillandet av de minskliga
rittigheterna i Sverige, med utgangspunkt i vara grundlagar och f6r Sverige
folkrittsligt bindande forpliktelser inom omradet manskliga rattigheter. Institutet
har dven en sirskild roll som oberoende nationell mekanism enligt artikel 33.2 1
FN:s konvention om rittigheter f6r personer med funktionsnedsittning
(funktionsrittskonventionen).

Sammanfattning

Institutet f6r manskliga rittigheter avstyrker utredningens forslag att
Kriminalvarden ska fa placera en intagen pa en anstalt utomlands eftersom de
sammantagna konsekvenserna av en utlandsplacering innebir en reell risk att
pafoljden inte blir likvirdig med om paféljden hade verkstillts i Sverige, att
internationella standarder for frihetsber6vade inte efterlevs och att de intagnas
minskliga rittigheter asidositts.

Institutet framfor bland annat:

e  Sverige har ansvar for de intagnas minskliga rattigheter, aven nir de ar
placerade utanfor landets grinser.

e  Frihetsber6vade dtnjuter samma manskliga rittigheter som befolkningen 1
ovrigt med undantag av den frihet som inskranks genom sjilva
frihetsberovandet.
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e  Mojligheten f6r svenska myndigheter att genomféra regelbundna besok och
utova effektiv tillsyn for att sakerstalla att de intagnas manskliga rattigheter
respekteras forsvaras oundvikligen nir anstalten som ska granskas ligger
utomlands. FN:s kommitté mot tortyr har kritiserat faingelsehyra utomlands
av bland annat detta skal.

e Det finns en risk att Sverige inte uppfyller sina skyldigheter att f6rhindra
tortyr och annan grym, ominsklig eller férnedrande behandling om det
mottagande landet ansvarar fOr transporter.

e [ den anstringda situation som Kriminalvarden befinner sig i finns det en
pataglig risk att Kriminalvarden inte kommer hamna ritt i alla de enskilda
proportionalitetsbedémningar som maste goras for att sikerstilla att ritten
till familjeliv inte kranks.

e Intagna ska ha samma standard pa hilso- och sjukvard som 6vriga
befolkningen. Franvaron av svensktalande vardpersonal vid vard utanfor
anstalten kan leda till simre vard jamfort med om den utforts 1 Sverige.

Overgripande synpunkter

Institutet f6r minskliga rittigheter ir bekymrade 6ver den nuvarande
overbeliggningen inom svensk kriminalvard liksom de prognoser som pekar pa
ett 6kat behov av anstaltsplatser under de kommande aren. Den anstringda
situationen riskerar att forsvara efterlevnaden av bland annat artikel 10 1 den
internationella konventionen om medborgerliga och politiska rittigheter
(ICCPR) som slar fast att var och en som har berévats sin frihet ska behandlas
humant och med aktning f6r minniskans inneboende virde. Aven efterlevnaden
av internationella fingelseregler vad giller behandling av intagna dventyras, bland
annat Nelson Mandelareglerna!, Bangkokreglerna? och de europeiska
fingelsereglerna. Aven om platsbristen i svenska anstalter maste 16sas

1 UN Standard Minimum Rules on the Treatment of Prisoners (Nelson Mandela Rules), Resolution adopted
by the General Assembly on 17 December 2015, A/RES/70/175.

2 United Nations Rules for the Treatment of Women Prisoners and Non-custodial Measures for Women
Offenders (the Bangkok Rules), Resolution adopted by the General Assembly on 21 December 2010,
A/RES/65/229.

3 Ministerkommitténs rekommendation Rec(2006)2 till medlemsstaterna avseende de europeiska
fingelsereglerna, Antagen av Ministerkommittén den 11 januari 2006 vid det 952:a métet med ministrarnas
stillféretradare.
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skyndsamt vill vi understryka att detta inte nodvandigtvis ska ske genom att hitta
fler anstaltsplatser. De sa kallade Tokyo reglerna* understryker vikten av att
stater utvecklar ett system som minskar anvindningen av fingelse och att
fingelse ska ses som en sista utvag.

Utredningen foreslar att frihetsberovade personer under vissa forutsattningar ska
kunna placeras vid anstalter utomlands. Vi vill ddrfér borja med att understryka
att Sveriges ansvar for dessa individers manskliga rittigheter inte upphor bara for
att de inte langre befinner sig 1 Sverige. Att en stat kan ha sa kallat
extraterritoriellt ansvar for manskliga rittigheter 1 vissa situationer ar en val
etablerad princip i internationell ritt och bekraftas 1 flera centrala dokument och
rittspraxis. En stat kan bland annat ha ett sidant ansvar om staten har sa kallad
effektiv eller faktisk kontroll 6ver omradet eller platsen dar individen befinner

sig.s

I tilldge till detta maste det understrykas att de manskliga rattigheterna daven giller
tor frihetsberévade personer. Europadomstolen har vid flera tillfallen slagit fast
att den europeiska konventionen om skydd f6r de ménskliga rittigheterna och de
grundliggande friheterna (Europakonventionen) ”inte upphor vid
tangelseporten”. Frihetsber6vade atnjuter med andra ord alla de grundliggande
rittigheter och friheter som garanteras av konventionen, med undantag av den
frihet som inskrinks genom sjélva frihetsberévandet.¢ Europadomstolen har
vidare betonat att frihetsberévade personer befinner sig i en utsatt position och
att myndigheterna har en skyldighet att skydda dem.”

Institutet f6r manskliga rittigheter noterar att utredningen férvisso beaktar dessa
aspekter, men foreslar dnda att frihetsberévade personer under vissa
omstiandigheter ska kunna placeras vid anstalter utomlands. Vi delar inte denna

4 United Nations Standard Minimum Rules for Non-custodial Measures (the Tokyo Rules), Resolution
adopted by the General Assembly on 14 December 1990, A/RES/45/110.

5 Se bland annat: Human Rights Committee, General Comment No. 31, The Nature of the General Legal
Obligation Imposed on States Parties to the Covenant, (CCPR/C/21/Rev.1/Add. 13) 2004, p.10 och
Europadomstolens dom i malet Al-Skeini m.fl. mot Stotbritannien, nt. 55721/07, 7 juli 2011.

6 Klibisz mot Polen, nr. 2235/02, 4 oktober 2016, p. 354; och, Hirst mot Storbtitannien, nr. 74025/01, 6
oktober 2005, p. 69-70.

7 Rooman mot Belgien, nr. 18052/11, 31 januati 2019, p. 143.
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bedémning eftersom de sammantagna konsekvenserna av en utlandsplacering
innebir en reell risk att pafoljden inte blir likvirdig med om paféljden hade
verkstallts i Sverige, att internationella standarder for frihetsberévade inte
efterlevs och att de intagnas mianskliga rittigheter dsidositts.

Synpunkter pa vissa forslag

6.5 Sarskilt om brott som begas vid placering eller tjanstgoring i
anstalt utomlands

I fraga om brott som begas av intagna som har placerats 1 det mottagande landet
bor enligt utredningen utgangspunkten vara att sadana girningar ska lagforas i
det mottagande landet. Utredningen saknar dock en analys av de rittsliga
konsekvenserna av att det mottagande landet kan tillimpa straffrittsliga regler
som avviker fran svensk lagstiftning. Detta innebir att en intagen kan komma att
bli féremal for rittsprocesser och pafdljder som visentligt skiljer sig frain dem
som skulle ha tillimpats om den intagna var placerad i Sverige. En sadan ordning
skapar en tydlig risk for rittsosakerhet eftersom det finns girningar som ar
kriminaliserade i andra linder, men inte 1 Sverige.

I Sverige ir exempelvis rymning inte straffbart, medan det 1 vissa EU-linder ér
kriminaliserat. P4 samma sitt dr deltagande 1 kriminella nitverk kriminaliserat i
flera linder i EU, men inte i Sverige. Sadana skillnader innebir att en person som
placeras vid en anstalt utomlands kan f6r samma handling hamna i en simre
stillning 4n om han eller hon placerats vid en anstalt i Sverige.

10.2.4 Omstandigheter som ska beaktas vid placering i anstalt
utomlands

Utredningen foreslar att den intagnes anknytning till Sverige, saisom férekomsten
av minderariga barn i landet samt graden av kontakt med barnet, ska vigas in vid
beslut om placering. Vidare menar utredningen att en placering i utlindsk anstalt
inte nédvandigtvis innebir en inskrinkning av ritten till familjeliv om den
intagne saknar kontakt med barnet. Institutet f6r ménskliga rittigheter bedémer
att detta synsatt inte bara riskerar att krinka den frihetsberévades ritt till
familjeliv enligt artikel 8 i Europakonventionen, utan dven riskerar att sta i strid
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med den frihetsberévades barns rittigheter enligt FN:s konvention om barnets
rittigheter (barnkonventionen).

Enligt artikel 9 1 barnkonventionen har Sverige en skyldighet att respektera ratten
for det barn som ar skilt fran sin forélder att regelbundet uppratthalla ett
personligt forhallande till och direkt kontakt med foraldern, utom da detta strider
mot barnets basta. Sedan Sverige ratificerade barnkonventionen 1990 maste all
svensk lagstiftning vara férenlig med denna. Ar 2020 blev barnkonventionen
dessutom svensk lag och barnrittsperspektivet och principen om barnets bista
starktes rittsligt. Barnrittskommittén har uttryckt oro 6ver att narhetsprincipen i
Sverige inte var obligatorisk vid placering av frihetsberévade foéraldrar, utan
enbart en av flera faktorer som beaktats. Kommittén rekommenderade Sverige
att vidta alla nédvandiga atgarder for att gora det mojligt f6r barn med forildrar 1
fangelse att uppritthélla personliga relationer och direktkontakt med dem, och
systematiskt tillimpa narhetsprincipen.® Vi bedomer darfor att placering av
intagna med minderariga barn i anstalt utomlands riskerar att sta i strid med
barnkonventionen da det ofrankomligt skulle forsvara for barnet att uppritthalla
ett personligt forhallande till och direkt kontakt med den frihetsberévade
forildern, fraimst till f6ljd av 6kad restid, reskostnader och praktiska hinder.

Utredningen foreslar dven att ovrig anknytning till Sverige, sasom familj, vinner,
utbildning med mera, ska vigas in vid beslut om utlandsplacering, men anser
samtidigt att sidan anknytning inte i sig utgor hinder for placering. En placering
pa betydande geografiskt avstand fran familjen, vilket forsvarar eller omojligeor
familjebesok, kan under vissa omstindigheter utgbra ett oproportionerligt
ingrepp i den enskildes ratt till familjeliv enligt artikel 8 i Europakonventionen.
Europadomstolen har vid upprepande tillfillen slagit fast att en sadan ritt kan
anses krankt nir intagna placeras pa orter dar uppritthallandet av familjekontakt
blir orimligt svart. ¢ Enligt domstolens praxis krivs att
proportionalitetsbedomningar gérs med stor noggrannhet, sarskilt dd en
placering innebir effekter som 6verstiger de normala begrinsningar som

8 Committee on the Rights of the Child, Concluding observations of the fifth periodic report of Sweden,
CRC/C/SWE/CO/5, 6 March 2015, p. 35-30.

9 Vintman mot Ukraina nr. 28403/05, 23 januati 2015; Ospina Vargas mot Italien nr. 40750/98, 14 januari
2005; och, Rodzevillo mot Ukraina nr. 38771/05, 14 april 2016.
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frihetsberovande medfor. 10 Det dr siledes inte enbart avstandet i sig, utan dven
gransoverskridande aspekter sisom 6kade ekonomiska kostnader och
administrativ bérda, som kan paverka mojligheten att uppritthalla
familjekontakter.

Utredningen hinvisar visserligen till Europadomstolens praxis och menar att
Kriminalvarden kan utféra en proportionalitetsbedomning i varje enskilt beslut
om utlandsplacering. Med hiansyn till det anstringda laget inom Kriminalvarden,
dir beliggningsgraden pa fasta platser i anstalter uppgar till i genomsnitt 131
procent, anser vi att det foreligger en pataglig risk att Kriminalvarden i sin
pressade situation inte alltid kommer hamna ritt i sadana
proportionalitetsbedomningar. Kriminalvarden kritiseras redan idag regelbundet
av bland annat Justiticombudsmannen f6r olika beslut som féranletts av den
anstringda situationen. Detta giller aven beslut om var frihetsberévade
placeras.!!

10.2.10 Sarskilt om kvinnor

Utredningen nimner visserligen FN:s regler f6r behandling av kvinnor i fingelse
och icke-frihetsberévande atgirder for kvinnliga forévare, de sa kallade
Bangkokreglerna, men det saknas en analys av hur forslaget om att placera
kvinnor i anstalter utomlands forhaller sig till dessa regler. Denna brist dr sdrskilt
problematisk mot bakgrund av att utredningen sjilv konstaterar ett sarskilt
behov av att skapa fler anstaltsplatser f6r kvinnor.

Enligt regel 4 1 Bangkokreglerna ska kvinnor 1 anstalt, sa langt det ir moijligt,
placeras nira hemmet eller annan plats f6r social rehabilitering. En placering i ett
annat land riskerar att sta i konflikt med denna regel, sirskilt f6r de kvinnor som
har minderariga barn eller anhériga i Sverige. Dessutom betonas i regel 26 att

10 Khodorkovskiy och Lebedev mot Ryssland, nr. 11082/06 och 13772/05, 25 oktober 2013, p. 837; och,
Polyakova och andra mot Ryssland, nr. 35090/09, 7 mars 2017, p. 81.3

11 Se till exempel: Riksdagens Ombudsmin, Protokoll 6ver Opcat-inspektion av Polismyndigheten,
polisregion Ost, arresten Eskilstuna, den 18 och 19 december 2024 — dven samlade uttalanden 6ver
inspektionsserien om beldggningssituationen i arrestverksamheten, Dnr O 34-2024 och Riksdagens
Ombudsmin beslut ”Allvarlig kritik mot Kriminalvarden f6r att vissa intagna placerade i Fenixbyggnaderna
underkastas mer ingripande 6vervakning och kontroll 4n vad som dr nédvindigt”, Dnr. 1950-2019, 31 mars
2021.
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kvinnors kontakt med sitt barn och familjer ska frimjas och underlittas med
rimliga medel. En utlandsplacering kan aven std 1 konflikt med andra regler 1
Bangkokreglerna som bygger pa principen att kvinnliga intagna har ett annat
behov- och riskménster dn sina manliga motsvarigheter. Eftersom kvinnor inte
utgor majoriteten inom det straffrattsliga systemet varlden over, dr
fingelseanliggningar och behandlingsprogram 1 manga linder ofta utformade
med manliga intagna som norm. Dirfor dr faingelser ofta daliga pa att méta
kvinnliga intagnas sarskilda behov. Skulle regeringen vilja att ga vidare med
forslaget ar det darfor av yttersta vikt att forslagets konsekvenser i relation till
kvinnliga intagnas rattigheter enligt internationell ritt genomlyses ytterligare.

11.3.1 Halso- och sjukvard i anstalt

Institutet f6r manskliga rittigheter vill borja med att understryka att intagna ska
atnjuta samma standard pa hilso- och sjukvard som befolkningen 1 6vrigt. Detta
framgar av exempelvis regel 24 i Nelson Mandelareglerna. Utredningen foreslar
att hilso- och sjukvirdspersonal i Kriminalvardens regi ska finnas tillginglig vid
anstalter utomlands. Vi utgar fran att detta innebir att tanken ar att
frihetsberovade vid anstalter utomlands alltid ska ha tillgang till svensksprakig
sjukvardspersonal nir de far vard pa anstalten. Hursombhelst, i vissa fall 4r det
inte mojligt att genomfora undersékning eller behandling inom anstalten pa ett
limpligt sitt. Enligt regel 27 1 Nelson Mandelareglerna ska alla anstalter
siakerstalla snabb tillgang till sjukvard i akuta fall och de som behéver
specialiserad behandling eller kirurgi ska foras 6ver till specialiserade institutioner
eller till sjukhus. Av naturliga skil kan man inte rikna med att vard kommer
utféras av svensksprakig vardpersonal vid sjukhus utomlands. Da spraket dr
viktig 1 kontakten med halso- och sjukvarden kommer det innebira att den
frihetsberdvade som ir placerad utomlands, och behéver vard utanfér anstalten,
inte far samma standard pa hilso- och sjukvard som den svenska befolkningen i
Ovrigt. Man kan inte heller anse att verkstilligheten vid en svensk och en
utlindsk anstalt i sidana fall ar likvardig.

Liknande problematik finns i relation till efterlevnaden av regel 10 i
Bangkokreglerna som siger att kvinnliga intagna ska ha tillgang till kénsspecifik
hilso- och sjukvard av minst samma kvalitet som 1 samhallet. Det innefattar
reproduktiv hilsa, mentalvard, tillgang till kvinnliga vardgivare samt skydd mot
konsbaserad diskriminering inom varden.
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Det ska dven noteras att Europadomstolen i sin praxis har understrukit att
torbudet mot tortyr eller omiansklig eller f6rnedrande behandling eller
bestraffning i artikel 3 1 Europakonventionen alagger stater att sikerstilla att
frihetsberovade personer — sirskilt de med psykisk ohilsa — far adekvat vard och
medicinskt stod. Detta kan innebidra en skyldighet f6r staten att 6verfora psykiskt
sjuka personer till specialiserade vardinrittningar for att tillgodose behovet av
nédvindig behandling. Domstolen betonar vidare vikten av att beakta dessa
individers sirskilda sarbarhet och of6rmaga att sjalva férmedla hur de paverkas.!2
Att varden ska vara adekvat torde 1 detta fall betyda att den ska finnas tillganglig
pa svenska under hela vardtiden.

12.3.2 Transporter i det mottagande landet

Utredningen féreslar att det mottagande landet ska genomfora transporter inom
sitt eget omrade, men att svensk personal och svenska tillsynsombud bor ges
mojlighet att ndrvara fOr att sikerstilla att internationella atagandet efterlevs. Vi
understryker att Sverige, dven nir en person dr placerad i anstalt utomlands,
fortsatt bar ansvar for att den intagnes miénskliga ritticheter respekteras — detta
inkluderar dven vid transporter inom det mottagandet landet.

Enligt FN:s konvention mot tortyr och annan grym, omansklig eller férnedrande
behandling eller bestraffning (FN:s tortyrkonvention) har Sverige en skyldighet
att forhindra att en person utsitts for sidan behandling. Det norska
Sivilombudets papekade vid sin granskning av den norska hyrningen av
anstaltsplatser i Nederlinderna att delegering av tvangsmedelsanvindning till
utlindska myndigheter kan leda till allvarliga rittssikerhetsproblem. I det aktuella
fallet hade nederlindska myndigheter i vissa fall befogenhet att anvinda tvang,
inklusive vapen, mot norska intagna. Sivilombudet bedémde att en sadan
ordning, ur ett forebyggande perspektiv, innebér en 6kad risk for tortyr och
omansklig behandling.!3

Institutet f6r manskliga rittigheter delar denna bedémning. Forslaget att det
mottagande landet ska genomféra transporter riskerar dirfor att undergriva de

12 Raffray Taddei mot Frankrike, nr. 36435/07, 21 mars 2011, p.9-63; och, Murray mot Nedetldnderna, nr.
10511/10, 26 april 2016, p. 105-106.

13 Besokstapport Norgerhaven fengsel 19-22. september 2016, 2016/2151, 2017-03-13, Sivilombudet, s. 23.
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intagnas skydd mot tortyr och annan grym, omansklig eller férnedrande
behandling. Det finns en risk att svenska myndigheter i praktiken inte har
mojlighet att uppfylla sina skyldigheter att forhindra tortyr och annan grym,
ominsklig eller férnedrande behandling om de inte ansvarar f6r hur transporter
genomfors i det mottagande landet.

Om utredningens forslag trots detta skulle drivas vidare, anser vi att det maste
vara ett absolut krav att svensk personal nirvarar vid alla transporter i det
mottagandet landet.

18 Tillsyn och granskning

Utredningen identifierar en potentiell grinsdragningsproblematik mellan svenska
tillsynsmyndigheter och det mottagande landets motsvarigheter. Trots detta
betraktas denna problematik inte som ett hinder f6r genomforandet av forslaget
utan snarare som en aspekt att hantera inom ramen for bilaterala
overenskommelser. Institutet f6r ménskliga rittigheter delar inte denna
bedémning. Vi menar att det trots en bilateral Gverenskommelse finns risk for att
det blir en otydlig ansvarsférdelning mellan tillsynsmyndigheterna, vilket skulle
innebdra en fara for att ingen aktor fullt ut tar ansvar f6r besék och tillsyn av de
aktuella anstalterna eller att insynen forsvaras.

Denna problematik har lyfts regelbundet i internationella sammanhang i
samband med att anstaltsplatser hyrts utomlands. Exempelvis kan nimnas att det
norska Sivilombudet vid granskningen av en anstalt i Nederlinderna patalade
brister 1 insyn och méjligheten till ingripande fran norska myndigheter.!* FN:s
kommitté mot tortyr har vid flera tillfillen rekommenderat att stater inte ska hyra
tingelseplatser utomlands eller att de ska upphora med siadana avtal. En av
anledningarna dr svarigheten att Overvaka hur fangar behandlas pa anstalter
utomlands. Till exempel uttryckte kommittén oro 6ver att Norge hyrde
tingelseplatser utomlands, vilket begrinsade mojligheterna att kontrollera
fangarnas behandling. Kommittén rekommenderade att Norge borde avsta fran
att hyra anstaltsplatser utomlands.!> Kommittén har dven uttryckt oro 6ver att

14 Besokstapport Norgerhaven fengsel 19-22. september 2016, 2016/2151, 2017-03-13, Sivilombudet.

15 Committee against Torture, Concluding obsetrvations on the eighth periodic report of Norway,
CAT/C/NOR/CO/8, 5 June 2018, p. 31-32.
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Liechtenstein inte hade tillricklig tillsyn éver fingelser i Osterrike och Schweiz
dir de hyrde platser.'s Nar det galler Danmark har kommittén nyligen uttryckt
oro Over landets planer att hyra fingelseplatser utomlands, bland annat for att de
var bekymrade 6ver oklarheter kring disciplinara befogenheter,
brottsmalsjurisdiktion, 6vervakningsmekanismer och utredningsbefogenheter 1
tingelser beligna utanfoér det egna territoriet.!’” Liknande omstindigheter kan
forvantas uppsta aven i en svensk kontext da exempelvis JO:s s kallade
OPCAT-enhets mojlighet att genomféra regelbundna besék och utéva effektiv
tillsyn oundvikligen férsviras nir anstalten som ska granskas ligger utomlands.

En annan aspekt som maste beaktas 1 detta sammanhang ir vad som hinder vid
dodsfall pa en anstalt utomlands. Artikel 2 i Europakonventionen och praxis frin
Europadomstolen faststiller att staten har en skyldighet att skydda liv och att
genomfora en effektiv och oberoende utredning vid dodsfall i statens forvar.
Personer i forvar befinner sig 1 en utsatt position, och myndigheterna har en
skyldighet att kunna redogora for hur de behandlas. Nir en person
frihetsberovas i gott halsotillstind men senare avlider, dligger det staten att limna
en trovirdig forklaring till de omstindigheter som ledde till dodstallet.®

Skyldigheten att skydda ratten till liv enligt artikel 2 i konventionen innebar ocksa
att det maste finnas nagon form av effektiv officiell utredning nar individer har
dodats till £6]jd av anvindning av vald. Detta galler dven ndr en person dott 1
fingelse.1?

Det star siledes klart att Sverige har en skyldighet att utreda dodsfall dven vid
anstalter utomlands. Samtidigt foreslar utredningen att det bor vara det
mottagande landet som har det huvudsakliga ansvaret for att lagféra brott som
begas dir. Inte nog med att det givet omstindigheterna blir svarare for svenska
myndigheter att utreda ett dodsfall pa en anstalt utomlands jamfort med i

16 Committee against Torture, Concluding observations on the fifth periodic report of Liechtenstein,
CAT/C/LIE/CO/5, 12 June 2024, p. 19.

17 Committee against Torture, Concluding observations on the eighth periodic report of Denmark,
CAT/C/DNK/CO/8, 8 December 2023.

18 Anguelova mot Bulgarien, nr 38361/97, 13 juni 2002, p. 109-122.
19 Paul och Audrey Edwatrds mot Storbritannien, nr. 46477/99, 14 mats 2002, p.69,74 och 87.
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Sverige, sa finns det dven en 6verhiangande risk att grainsdragningsproblematik
och otydlig ansvarsférdelning uppstar i utredningsarbetet mellan svenska och
utlindska myndigheter. Detta skulle kunna resultera i en krinkning av artikel 2 i
Europakonventionen.

Arendets handlaggning
Detta remissvar har beslutats av direktoren Fredrik Malmberg och foredragits av

utredaren/juristen Andreas Ljungholm. I den slutliga beredningen har dven
stillforetraidande direktéren Charlotte Palmstierna deltagit.

Fredrik Malmberg

Direktor
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